
Видя, что шисюн и шиди Мастера молчат, Кун Хоу не знала, что она сказала не так, и только
мило улыбнулась Мастерам Пика.

Сердце Хэн Яня дрогнуло. Он потянулся за фруктами на столе рядом с ним и хотел вложить их
в руки Кун Хоу. Но ощущение холода от фруктовой тарелки заставило его успокоиться. В
последние годы у секты Великолепного Облака было мало детей. У таких стариков, как он, не
было никакого опыта общения с детьми.

Он подумал, а затем достал несколько бутылочек с пилюлями, чтобы подарить Кун Хоу в
качестве подарка на встречу.

 – Шибо (1) не знал о твоём прибытии и не приготовил подарок для первой встречи. Принимай
эти пилюли, когда они тебе понадобятся. Но ты должна помнить – когда ты вступаешь на путь
совершенствования, ты совершенствуешь тело, ты совершенствуешь ум, и ты не достигнешь
высшей точки, полагаясь на материальные предметы.

 – Спасибо тебе, шибо, за твоё руководство, – Кун Хоу держала пузырьки с лекарствами, и её
встревоженное сердце успокоилось.

Ван Тун неподвижно сидел на своём стуле. После того, как все Мастера Пиков подарили Кун
Хоу подарки на первую встречу, он сказал:

 – Я уже предсказал дни – наиболее благоприятный день через три дня. Все пять элементов
находятся в гармонии. Я решил провести церемонию ученичества в этот день.

Хэн Янь знал, что, хотя Ван Тун не был надёжным человеком, он был упрямым. Если бы то, что
он решил, не повлияло на секту, мужчина бы не передумал. Хэн Янь посмотрел на
очаровательного и послушного ребёнка перед ним и кивнул.

 – Хорошо.

Услышав согласие Мастера секты, Ван Тун повернулся и сказал Чэн И:

 – Чэн И, иди и сообщи в Зал Пяти Элементов, чтобы готовились к проведению церемонии
ученичества.

 – К чему такая спешка – ты боишься, что я пожалею об этом? – видя его таким нетерпеливым,
Хэн Янь не знал, смеяться ему или плакать. – Этот ребёнок только что прибыл в секту;
отведите её отдохнуть, – дела были закончены. Если бы он не поторопил их, Ван Тун и Цин
Юань снова начали бы драку.

 – Большое спасибо, Мастер секты шисюн, – Ван Тун встал и взглянул на Цин Юаня. Он сказал
легко: – Сегодня я дам шисюну лицо и не буду спорить с определённым человеком.



 – Ты! – Цин Юань хлопнул по подлокотнику своего кресла и внезапно встал. – Ван Тун, не
переусердствуй. Я терпел тебя долгое время.

 – Хорошо, хорошо, – Пэй Хуай и два других Мастера Пика поспешили остановить его. – Ван Тун
только что вернулся; не поднимай шума.

 – Я не поднимаю шума – он намеренно провоцирует меня, – сдерживаемый его шисюном и
шиди, Цин Юань не мог пошевелиться. Он сверкнул глазами, в гневе раздувал бороду. Если бы
не тот факт, что рядом был ребёнок, он бы уже начал ругаться.

Как Мастер Пика, каким бы импульсивным он ни был, Цин Юань знал, что нельзя произносить
ругательства в присутствии маленького ребёнка.

 – Ха-ха, – Ван Тун презрительно рассмеялся и взял Кун Хоу за руку. – Ученица, мы уходим.

Кун Хоу послушно кивнула и притворилась, что не заметил неприязни между Мастером и
шишу (2).

 – Хорошая ученица, ты только что пришла в секту. Помни, что нужно держаться подальше от
некоторых узколобых людей.

Кун Хоу предпочла хранить молчание.

 – Ты знаешь, что такое узколобые люди?

Кун Хоу услышала звук предметов, падающих на землю позади нее, и молча покачала головой.

 – Это люди, которые любят смеяться над другими за их спиной. Они самые коварные и хитрые.

Позади них раздался звук переворачиваемых стульев.

Кун Хоу посмотрела на своего самодовольного Мастера и почувствовала себя немного странно.

Был ли Мир Совершенствования… полон людей, которым действительно нравилось это?

Зал Пяти Элементов был филиалом секты Великолепного Облака, ответственным за ритуалы и
приём гостей. Кун Хоу посмотрела на людей, методично выполняющих свои обязанности, и
глубоко вздохнула, чтобы подавить панику и беспокойство внутри.

После того, как она последовала за Мастером из главного зала, её Мастер вернулся на Пик
Лунной Обители, чтобы стабилизировать своё психическое состояние. Старший шисюн был



тем, кто сопровождал её. Смотритель Зала Пяти Элементов был чрезвычайно вежлив с Чэн И,
и его медленные движения немного ускорились.

После регистрации имени Кун Хоу руководитель спросил:

 – К какому поколению будет принадлежать эта юная леди?

 – Это моя маленькая шимэй. Через три дня Мастер возьмёт её в качестве своего последнего
ученика, – ответил Чэн И. – Пожалуйста, придайте большое значение церемонии ученичества.

Руки смотрителя слегка замерли, когда он посмотрел на Кун Хоу, которая была чуть выше
стола. Он сказал с улыбкой:

 – Чэн И шишу, ты слишком вежлив. Юная шишу, пожалуйста, дай мне свою руку. Этот шичжу
(3) возьмёт каплю твоей сердечной крови, чтобы зажечь твой жизненный токен.

У каждого ученика секты Великолепного Облака будет один жизненный токен, висящий в
секте. Если однажды жизненный токен разобьётся, это означало, что этот ученик скончался.

Кун Хоу коснулась своей груди. Будет ли больно брать кровь?

 – Дай мне свою левую руку, – сказал Чэн И.

Кун Хоу озадаченно протянула руку. Затем она увидела, как старший шисюн быстро указал на
кончик её пальца. Капля крови упала на нефритовый токен. Нефритовый токен тихо загудел,
испуская яркий свет, а затем полетел в сторону главного зала.

 – За главным залом находится зал Чёрного Солнца. Там хранятся жизненные токены всех
учеников секты, – Чэн И достал пузырёк с лекарством и натёр мазью кончик пальца Кун Хоу. –
Это больно?

Кун Хоу покачала головой.

 – Нет.

__________________________________

1. Шибо (师伯) – дословный перевод – "дядя Мастер", используется для обозначения кого-то из
поколения вашего Мастера, а также более высокого ранга, чем ваш Мастер. Тем не менее
может относиться как к женщинам, так и к мужчинам.



2. Шишу (师叔) – дословный перевод – "дядя Мастер", используется для обозначения кого-то из
поколения вашего Мастера, а также ниже по рангу, чем ваш Мастер. Тем не менее, как и в
прошлом случае, может относиться как к женщинам, так и к мужчинам.

3. Шичжи (师侄) – дословный перевод – "племянник Мастер" используется для обозначения
ученика / кого-то другого в поколении младше вас. Так же, как и в случае с шибо и шиши,
может использоваться по отношению к обоим полам.
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